Prelozeno z pavodniho navodu
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DVOJRYCHLOSTNIi VRTACKA S PRIKLEPEM
DWD522, DWD524, DWD525, DWD530, D21570

Blahoprejeme Vam!
Zvolili jste si elektrické naradi znacky DEWALT . Léta zku$enosti, dukladny vyvoj vyrobkl a inovace

elektrického naradi.

Technické udaje
DWD522 DWD524 DWD525 DWD530 D21570

Napajeci napéti \ 230 230 230 230 230
Velka Britanie a Irsko \ — 230/115 230/115 230/115 230/115
Typ 1 1 1 1 1
Prikon W 950 1100 1100 1300 1300
Otacky naprazdno min"  0-1250/ 0-1250 / 0-1250/ 0-1250 / 0-1250 /
0-3500 0-3500 0-3500 0-3500 0-3500
Pramér objimky mm 43 43 43 43 43
Maximalni kapacita skliidla mm 13 13 13 13 16
Nésady
vrtani do kovu, nizka rychlost mm 13 13 13 16 16
do dfeva, ploché vrtaky mm 40 40 40 40 40
vrtaky, vrtani do zdiva
optimalni mm 5-10 5-10 5-10 5-10 5-10
maximalni mm 20 22 22 22 22
diamantové jadrové vrtaky mm - - - - 127
Hmotnost kg 2,8 2,8 2,8 2,8 3,0

Hodnoty tykajici se hlucnosti a vibraci (prostorovy vektorovy soucet) podle normy EN60745-2-1:

L,, (hladina akustickeho tlaku) dB(A) 95 95 94 93 93
L, (hladina akustického vjkonu) dB(A) 106 106 105 104 104
K, (0dchylka uvedené hodnoty

tykajici se hiuku) dB(A) 3 3 3 3 3

Vrténi do kovu

Hodnota vibraci a,,, = m/s? 55 55 4 7 -

Odchylka K = m/s? 43 43 1,5 48 -
Priklepové vrtani do betonu

Hodnota vibraci a,, , = m/s? 18 18 15 16 16

Odchylka K = m/s? 6,3 6,3 19 46 46
Virtani do betonu

Hodnota vibraci a,,,, = m/s? - - - - 13

Odchylka K = m/s? - - - - 6,8

Velikost vibraci uvedena v tomto dokumentu byla méfena podle normalizovanych pozadavkd, které jsou
uvedeny v normé EN 60745 a mGze byt pouzita pro srovnani jednoho naradi s ostatnimi. Tato hodnota
muze byt pouzita pro predbézny odhad vibraci pasobicich na obsluhu.




vibraci se vztahuji na standardni
pouziti naradi. Je-li ovsem naradi
pouZzito pro riizné aplikace

s rozmanitym prislusenstvim nebo je-li
provadéna jeho nedostate¢na udrzba,
velikost vibraci mize byt odli$na. Tak
se muze béhem celkové pracovni
doby znacné prodlouzit doba plisobeni
vibraci na obsluhu.

2 VAROVANI: Deklarované hodnoty

Odhad miry pusobeni vibraci na
obsluhu by mél také pocitat s dobou,
kdy je naradi vypnuto nebo kdy je

v chodu naprazdno. Béhem celkové
pracovni doby se tak muze doba
plasobeni vibraci na obsluhu zna¢né
zkratit.

Zjistéte si dalsi doplrikova
bezpecnostni opatreni, ktera chrani
obsluhu pfed ucinkem vibraci: udrzba
naradi a jeho pfislusenstvi, udrzovani
rukou v teple, organizace zplisobl
prace.

Pojistky

Evropa Naradi 230 V 10 Av napdjeci siti

Velka Britanie & Irsko Naradi 230 V 13 Av zastréce

napajeciho kabelu

Definice: Bezpe€nostni
pokyny

Nize uvedené definice popisuji stuper zavaznosti
kazdého oznaceni. Prectéte si pozorné navod
k pouziti a vénujte pozornost t&émto symbolim.

NEBEZPECI: Oznaéuje bezprostfedné
hrozici rizikovou situaci, ktera, neni-li
Jji zabranéno, povede ke zplisobeni
vdzného nebo smrtelného zranéni.
VAROVANI: Oznaéuje potenciainé
A rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, muZe zplsobit vazné
nebo smrtelné zranéni.
UPOZORNENI: Oznaéuje potenciéiné
rizikovou situaci, ktera, neni-li ji
zabranéno, mize vést k lehkému
nebo stfedné vaznému zranéni.
POZNAMKA: Oznaduje postup
nesouvisejici se zpusobenim
zranéni, ktery, neni-li mu zabranéno,
muZe vést k poskozeni zarizeni.

Upozorriuje na riziko urazu
zpusobeného elektrickym proudem.

& Upozorriuje na riziko vzniku poZaru.

Prohlaseni o shodé - EC
SMERNICE PRO STROJNIi ZARIZENi

C€

PRIKLEPOVA VRTACKA S DVEMA
PREVODOVYMI STUPNI

DWD522, DWD524, DWD525, DWD530, D21570

Spole¢nost DEWALT timto prohladuje, ze tyto
vyrobky popisované v ¢asti Technické udaje splfuji
pozadavky nasledujicich norem: 2006/42/EC,
EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-1:2010.
Tyto vyrobky splfiuji také pozadavky smérnic
2004/108/EC (do 19. 4. 2016), 2014/30/EU

(od 20. 4. 2016) a 2011/65/EU. Dalsi informace
vam poskytne zastupce spole¢nosti DEWALT na
nasledujici adrese nebo na adresach, které jsou
uvedeny na zadni strané tohoto navodu.

Nize podepsana osoba je odpovédna za sestaveni
technickych Udaji a provadi toto prohlaseni
v zastoupeni spole¢nosti DEWALT.

AU e

Marcus Rompel

Reditel vyroby

DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 11,
D-65510, Idstein, Germany
31.3.2015

VAROVANI: Z diivodu omezeni
rizika zranéni si prectéte tento navod
k obsluze.

Vseobecné bezpecnostni
pokyny pro praci s elektrickym
naradim
VAROVANI! Pozorné si preététe
vSechna bezpecnostni varovani
a pokyny. Nedodrzeni uvedenych
varovani a pokynti muze vést
k drazu elektrickym proudem, pozaru
a vaznému zraneni.
VESKERA BEZPECNOSTNI VABQVANi ;
APOKYNY USCHOVEJTE PRO PRIPADNE
DALSI POUZITI




Termin ,elektrické naradi“ ve vsech upozornénich
odkazuje na vase naradi napéjené ze sité (je
opatfeno napajecim kabelem) nebo naradi
napajené baterii (bez napajeciho kabelu).

1) BEZPECNOST NA PRACOVISTI

a)

b)

)

Pracovni prostor udrzujte ¢isty a dobre
osvétleny. Prepinény a neosvétleny pracovni
prostor muze vést k zpusobeni Urazdl.
Nepracujte s elektrickym naradim ve
vybusném prostredi, jako jsou napriklad
prostory s vyskytem hoflavych kapalin,
plyni nebo prasnych latek. V elektrickém
néradi dochazi k jiskreni, které muze
zpusobit vzniceni hoflavého prachu nebo
vypard.

Pri praci s naradim zajistéte bezpec¢nou
vzdalenost déti a ostatnich osob.
Rozptylovani miize zpusobit ztratu kontroly
nad naradim.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

a)

b)

c)

d)

e)

Zastrcka napdjeciho kabelu naradi

musi odpovidat zasuvce. Zastrcku

nikdy Zadnym zpusobem neupravujte.
Nepouzivejte u uzemnéného elektrického
ndradi Zadné upravené zastrcky.
Neupravované zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuji riziko vzniku drazu
elektrickym proudem.

Nedotykejte se uzemnénych povrchi,
Jjako jsou napriklad potrubi, radiatory,
elektrické sporaky a chladnicky. Pri
uzemnéni vaseho téla vzrista riziko urazu
elektrickym proudem.

Nevystavujte elektrické naradi desti
nebo vihkému prostredi. Vnikne-li do
elektrického naradi voda, zvysi se riziko
urazu elektrickym proudem.

S napdjecim kabelem zachazejte
opatrné. Nikdy nepouZivejte napdjeci
kabel k prenaseni nebo posouvani
naradi a netahejte za néj, chcete-li naradi
odpajit od elektrické sité. Zabrarite
kontaktu kabelu s mastnymi, horkymi

a ostrymi predméty nebo pohyblivymi
¢éastmi. Poskozeny nebo zauzleny napéajeci
kabel zvysuje riziko urazu elektrickym
proudem.

P¥i prdci s naradim venku pouZivejte
prodluzovaci kabely uréené pro venkovni
pouziti. Pouziti kabelu pro venkovni pouZziti
snizuje riziko Urazu elektrickym proudem.
Musite-li s elektrickym naradim pracovat
ve vlhkém prostredi, pouZijte napdjeci
zdroj s proudovym chrani¢éem (RCD).
Pouziti proudového chranice (RCD) snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.

3) BEZPECNOST OBSLUHY

a)

b)

o)

d)

e)

9)

Zstarite stale pozorni, sledujte, co
provadite a pfi prdci s naradim pracujte
s rozvahou. Nepouzivejte elektrické
ndradi, jste-li unaveni nebo jste-li pod
vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. Chvilka
nepozornosti pfi praci s elektrickym naradim
muze vést k vaznému Urazu.

Pouzivejte prvky osobni ochrany. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné
prostredky jako respirator, neklouzava
pracovni obuyv, prilba a chranice sluchu,
pouzivané v prislusnych podminkach,
snizuji riziko poranéni osob.

Zabrarite nahodnému spusténi. PFed
pripojenim zdroje napéti nebo pred
vloZenim baterie a pred zvednutim

nebo prendasenim naradi zkontrolujte,
zda je vypnuty hlavni spinaé. Prenaseni
elektrického néaradi s prstem na hlavnim
spinaci nebo pripojeni napajeciho kabelu

k elektrické siti, je-li hlavni spina¢ nafadi

v poloze zapnuto, muzZe zplsobit Uraz.
Pred spusténim naradi se vZdy ujistéte,
zda nejsou v jeho blizkosti klice nebo
sefizovaci pripravky. Sefizovaci klice
ponechané na naradi mohou byt zachyceny
rotujicimi ¢astmi naradi a mohou zpuisobit
draz.

Neprekazejte sami sobé. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. Tak

Je umozZnéna lepSi oviadatelnost naradi

v neoCekavanych situacich.

Vhodné se oblékejte. Nenoste volny
odév nebo Sperky. Dbejte na to, aby se
vase vlasy, odév a rukavice nedostaly
do kontaktu s pohyblivymi ¢astmi. \Volny
odév, Sperky nebo dlouhé viasy mohou byt
pohyblivymi dily zachyceny.

Pokud jsou zafizeni vybavena adaptérem
pro pripojeni odsdvaciho zafizeni,
zajistéte jeho spravné pripojeni a Fadnou
funkci. Pouziti téchto zafizeni mdze sniZzit
nebezpedi tykajici se prachu.

4) POUZITi ELEKTRICKEHO NARADI A JEHO
UDRZBA

a)

b)

NepretézZujte elektrické naradi. PouZivejte
pro provadénou prdci spravny typ
naradi. Pri pouziti spravného typu
elektrického naradi bude prace provedena
lépe a bezpecnéji.

Pokud nelze hlavni spinac¢ naradi
zapnout a vypnout, s naradim
nepracujte. Kazdé elektrické naradi

s nefunkénim hlavnim spinacem je
nebezpecné a musi byt opraveno.




c) Pred sefizovanim naradi, pred
vyménou prislusenstvi nebo pokud
naradi nepouzivate, odpojte zastrcku
napdjeciho kabelu od zdasuvky nebo
z ndradi vyjméte akumulator. Tato
preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi naradi.

d) Pokud naradi nepouZzivate, ulozte jej
mimo dosah déti a zabrarite tomu, aby
bylo toto naradi pouzito osobami, které
nejsou seznameny s jeho obsluhou
nebo s timto navodem. Elektrické
néaradi je v rukou nekvalifikované obsluhy
nebezpecné.

e) Provadéjte udrzbu elektrického naradi.
Zkontrolujte vychyleni nebo zablokovani
pohyblivych céasti, poskozeni
Jjednotlivych dilu a jiné okolnosti, které
mohou ovlivnit chod naradi. Je-li naradi
poskozeno, nechejte jej pfed pouZitim
opravit. Mnoho nehod byvé zplisobeno
zanedbanou udrzbou néradi.

f)  Rezné néstroje udriujte ostré a Gisté.
Réadné udrzované fezné néstroje s ostrymi
feznymi brity jsou méné nachylné
k zanaseni necistotami a lépe se s nimi
manipuluje.

g) Elektrické naradi, prislusenstvi, drzaky
ndstroju atd., pouZivejte podle téchto
pokynu a berte v uvahu podminky
pracovniho prostredi a prdci, kterou
budete provadét. PouZziti elektrického
néradi k jinym acelam, nez k jakym je
uréeno, mize byt nebezpecné.

5) OPRAVY

a) Svérte opravu vaseho elektrického
naradi pouze osobé s prislusnou
kvalifikaci, ktera bude pouzivat vyhradné
originalni nahradni dily. Tim zajistite
bezpecny provoz naradi.

Specifické doplinkové
bezpecénostni predpisy pro
priklepové vrtacky

« P¥i praci s priklepem pouZivejte ochranu

sluchu. Nadmérna hluc¢nost mize zpusobit
ztratu sluchu.

Pouzivejte pridavné rukojeti, jsou-li
dodavany s naradim. Ztrata kontroly nad
néaradim muze vést k urazu.

* P¥i pracovnich operacich, u kterych

by mohlo dojit ke kontaktu pracovniho
prislusenstvi se skrytymi vodici nebo
s vlastnim napajecim kabelem, drzte

elektrické naradi vZdy za izolované rukojeti.

.

.

Pri kontaktu s ,.Zivym* vodicem zpusobi
neizolované kovové c¢asti nafadi obsluze uraz
elektrickym proudem.

Pro zajisténi a upnuti obrobku

k pracovnimu stolu pouzivejte svorky
nebo jiné vhodné prostredky. Drzeni
obrobku rukou nebo opreni obrobku o cast
téla nezajisti jeho stabilitu a mize vést k ztraté
kontroly.

Budete-li pracovat s priklepem delSi dobu,
pouZivejte chranic¢e sluchu. Dlouhodobé
vystaveni vysoké intenzité hluku muze
zpusobit ztratu sluchu. Velmi vysoka hlucnost
priklepového vrtani mize zptsobit do¢asnou
ztratu sluchu nebo vazné poskozeni usniho
bubinku.

Pouzivejte bezpecnostni bryle nebo

Jinou ochranu zraku. Béhem pouZiti tohoto
naradi odlétavaji ulomky. Odlétavajici ulomky
mohou zpusobit poranéni zraku s trvalymi
nasledky. Pri praci, béhem které se prasi,
pouzivejte masku proti prachu nebo respirator.
Pro vétsinu pracovnich operaci mize byt
vyZadovana také ochrana sluchu.

Vzdy pouzivejte bocni rukojet’ dodanou

s naradim. Pred pouZitim pevné dotahnéte
bocni rukojet. Stale udrzujte pevny uchop
naradi. Nepokousejte se pouzivat toto
naradi, nebudete-li jej drzet obéma rukama.
Obsluha tohoto naradi pouze jednou rukou
zpusobi ztratu kontroly nad naradim. Zrovna
tak nebezpecny mize byt i priraz nebo
kontakt s tvrdymi materidly, jako jsou napfiklad
armovaci pruty.

Pred pouzitim jadrovy vrtak vZdy zkontrolujte.
Nikdy nepouZivejte poSkozené jadrové vrtaky.

Béhem pouZiti dochazi k velkému zahrati
priklepovych vrtaku i vrtacek. Proto pii
manipulaci s témito nastroji pouzivejte
rukavice.

Pokud stojite nebo se pohybujete na kluzké
podlaze, noste neklouzavou obuv, abyste
zabranili moznému UGrazu.

Pouzivejte pouze takové fezné nasady,

které jsou pro toto naradi uréeny. PouZiti
neschvalenych typl reznych nasad mize vést
k Grazam zpusobenym ztratou kontroly nad
naradim.

Nepouzivejte toto naradi dlouhodobé bez
preruseni. Vibrace zplisobené funkci pfiklepu
mohou byt pro vaSe ruce a paze nebezpecné.
Pouzivejte rukavice, které zajisti lepSi tumeni
razu a omezte pusobeni vibraci provadénim
Castych prestavek.




» Veétraci otvory casto kryji pohyblivé dily
a proto byste méli na tuto oblast davat
pozor. Volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy
mohou byt pohyblivymi dily zachyceny.
VAROVANI: Doporuéujeme vam
pouzivat proudovy chrani¢ (RCD)
s citlivosti minimalné 30 mA.

Jina nebezpecdi
P¥i praci s vrtackami vznikaji nasledujici rizika:
— Zranéni zpUsobena kontaktem s rotujicimi
nebo horkymi ¢astmi naradi.

Prestoze jsou dodrzovany pfislusné bezpecnostni
predpisy a jsou pouzivana bezpecnostni zafizeni,
urcita zbytkova rizika nemohou byt vylou€ena.
Tato rizika jsou nasledujici:
— Poskozeni sluchu.
— Riziko privieni prstu pfi vyméné prislusenstvi.
— Zdravotni rizika zplisobena vdechovanim
prachu vznikajiciho pfi praci se dfevem.
— Riziko zranéni zptisobené odlétavajicimi
casteCkami.
— Riziko zranéni zplsobené dlouhodobym
pouzitim naradi.

Stitky na naradi

Na naradi jsou nasledujici piktogramy:

e

Pred pouzitim si prectéte navod
k obsluze.

Pouzivejte ochranu sluchu.

Pouzivejte ochranu zraku.

UMISTENi DATOVEHO KODU (OBR. 1)

Datovy kod (h), ktery obsahuje také rok vyroby, je
vytistén na krytu nafadi.

Priklad:
2015 XX XX

Rok vyroby
Obsah baleni

Baleni obsahuje:

1 Priklepovou vrtacku
1 Bocéni rukojet

1 Hloubkovy doraz

1 Kili¢ sklicidla (pouze pro model D21570K)

1 navod k obsluze

» Zkontrolujte, zda béhem prepravy nedoslo
k poskozeni naradi, jeho ¢asti nebo
prislusenstvi.

» Pred zahajenim pracovnich operaci vénujte
dostatek ¢asu peclivému procteni a pochopeni
tohoto navodu.

Popis (obr. 1, 4)
VAROVANI: Nikdy neprovadéjte zadné
Upravy naradi ani jeho soucasti. Mohlo
by dojit k poskozeni nebo zranéni.

. Spoustéci spinac

. Packa zmény sméru chodu

. Sklicidlo

. Objimka nastaveni rychlosti/rezimu

. Boéni rukojet

. Kontrolka (DWD530, D21570)

. Hlavni rukojet’

. Datovy kéd

. Kli¢ skli¢idla (D21570)

j. Zajistovaci tlacitko

POUZITI VYROBKU

Tato robustni pFiklepova vrtacka je ur€ena pro

profesionalni vrtani a priklepové vrtani.

Model D21570 je ur€en k profesionalnimu

suchému vrtani diamantovymi vrtaky do zdiva.

NEPOUZIVEJTE ve vihkém prostfedi nebo

v pfitomnosti hoflavych kapalin nebo plyna.

Tyto vykonné priklepové vrtacky jsou

profesionalnim elektrickym naradim.

ZABRANTE détem, aby se s timto nafadim
dostaly do kontaktu. Pouzivaji-li toto naradi
nezkusené osoby, musi byt zajistén odborny dozor.

» Tento vyrobek neni ur€en k pouziti osobami
(v€etné déti) se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,

s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud
témto osobam nebyl stanoven dohled osobou
odpovédnou za jejich bezpe€nost. Déti nesmi
byt nikdy ponechany s timto vyrobkem bez
dozoru.

SPOUSTECI SPINAC (OBR. 3)

Priklepovou vrtacku uvedete do chodu stiskem
spousté (a). Pfiklepovou vrtacku zastavite
uvolnénim stisku spouste.

oOQ o O O 0 T




REGULATOR OTACEK (OBR. 3)

Plynula regulace otacek zaru€uje optimalni
ovladatelnost. Cim vice je spoustéci spinag (a)
stisknuty, tim vySSi jsou otacky priklepové vrtacky.
V pfipadé potreby stisknéte zajiStovaci tlaitko

(j), které zajisti nepretrzity chod nafadi a uvolnéte
spina¢ s plynulou regulaci otacek. Zajistovaci
tlacitko je funkéni pouze v pfipadé, pracuje-li naradi
s maximalnimi otackami a je-li zvolen chod vpred.
Chcete-li nepfetrzity provoz naradi zrusit, stisknéte
kratce spinac a uvolnéte jej. Vzdy po ukonéeni
prace a pfed odpojenim napajeciho kabelu od sité
naradi vypnéte.

POZNAMKA: P¥i zahajeni vrtani dér, pfi vrtani
do plastu nebo keramiky a pfi Sroubovani sroubl
pouzivejte nizsi otacky.

PACKA ZMENY SMERU CHODU (OBR. 3)

Packa zmény sméru chodu (b), umisténa nad
spoustécim spinacem, méni smér otaceni
priklepového vrtaku a pouziva se jako vypomoc pfi
vytahovani §roubu a zaseknutych vrtaka.

Zpétny chod navolite uvolnénim spoustéciho
spinace (a) a pfesunutim packy zmény sméru
chodu doleva (pfi pohledu ze strany sklicidla).
Chod smérem vpred navolite uvolnénim spoustéciho
spinace a presunutim packy zmény sméru chodu
doprava (pfi pohledu ze strany sklicidla).

Navrat ze zpétného chodu na chod vpred provedte
po dokonéeni vSech operaci se zpétnym chodem.

PROVOZ S VYSOKYMI/NiZKYMI OTACKAMI
(OBR. 1, 5)

Dvourychlostni pfevodovka se dvéma Fadami
pfiklepovych vrtacek umoziiuje ucinnou praci ve
Vetsi mife pouziti se SirSim vybérem prisluSenstvi.
Pro nastaveni NiZKYCH OTACEK otoéte
objimkou (d) na symbol vrtaku pro polohu vrtani 1.

Pro nastaveni VYSOKYCH OTACEK otoéte
objimkou (d) na symbol vrtaku pro polohu vrtani 2.

Prevodové soukoli je uréené pro fazeni jen pokud
je vrtacka vypnuta. AvSak pfi otaeni objimky muze
byt potfeba mirné rukou pootocit skli¢idlo, aby se
prevodova kola srovnala.
POZNAMKA: NEPOKOUSEJTE SE
PROVEST ZMENU RYCHLOSTI
otacenim objimky, pokud je vrtacka
v chodu. Takovy pokus mutze
prevodové soukoli poskodit.

VOLIC SEKANI/VRTANI (OBR. 1, 5)

Pfepnuti nafadi z rezimu vrtani do rezimu sekani
(a naopak) provedete otocenim objimky (d) na
prislusny symbol, jak je znazornéno na obrazku 5.

Otocte objimkou (d) podle obrazku na symbol
vrtaku, pokud chcete vrtat, nebo na symbol
kladiva, pokud chcete vrtat s priklepem.

SPOJKA S OMEZOVACEM MOMENTU

Tato vrtacka s priklepem je vybavena spojkou

s omezovacem momentu, kterd omezuje
maximalni momentové reakce prfenasené na
obsluhu naradi v situaci, kdy dojde k zaseknuti
vrtaku. Tato funkce také zabrariuje zablokovani
pfevodu a elektromotoru. Spojka s omezovacem
momentu je nastavena vyrobcem a nelze ji
upravovat.

E-CLUTCH ANTI-LOCK CONTROL™ (ELEK-
TRONICKA SPOJKA S OCHRANOU PRED
ZABLOKOVANIM) (OBR. 4)

DWD530, D21570

Vase vrtacka DEWALT muze byt vybavena
elektronickou funkci nazvanou E-CLUTCH Anti-
Lock Control™ (elektronicka spojka s ochranou
pfed zablokovanim). Tato funkce pomaha ovladat
vrtacku pfi uviznuti vrtaku, aby se Vam nevytrhla
z rukou. Tato situace mize nastat pfi vrtani do
oceli nebo pfi pouziti velkého primeéru vrtaku pfi
vrtani do dreva.

Pokud dojde k uviznuti, motor se po nastavenou
dobu zapina a vypina. Tim se sniZuje reakce na
uviznuti a napomUze se tak udrzet vrtacku pod
kontrolou. Uvolnéni spoustéciho spinace resetuje
elektronickou spojku a po opétovném stisku
spousti pobézi vrtacka v normalnim rezimu.
Systém E-CLUTCH Anti-Lock Control™
(elektronicka spojka s ochranou pred
zablokovanim) také zahrnuje ochranu pred
pretizenim a tim chrani vrtacku pfed pfiliSnym
prehfivanim pfi naro¢nych aplikacich s velkou
zatézi.

Pokud se béhem provozu vrtatka nadmérné
zahfeje, tato funkce odpoji motor. Motor zUstane
odpojen i v pfipadé restartovani vrtacky a nasledné
vysoké zatézi, az do doby jejiho zchladnuti.

Na obrazku 4 je znazornén stitek s pokyny (n),
ktery je upevnén na krytu naradi. Existuji dva
vystrazné rezimy.

1. Rezim v zabéru: Pokud dojde k uviznuti,
rozsviti se kontrolka a sviti po celou dobu,
co se motor po nastavenou dobu zapina
a vypina, nez funkce E-CLUTCH Anti-Lock
Control™ (elektronicka spojka s ochranou
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pfed zablokovanim) zcela zastavi chod
vrtacky. V bézném chodu vrtacky kontrolka
svitit nebude.

2. Rezim potizi: Série zablesku pfi stisku spousti
znamena, Ze je elektronicky systém vyfazen
a nefunguje. S vrtackou je nadale mozné
pracovat bez vyhody funkce E-CLUTCH
Anti-Lock Control™ (elektronicka spojka
s ochranou pfed zablokovanim), ale méla by
byt co nejdfive doru€ena do servisu.

Elektricka bezpe¢nost

Elektromotor je uréen pouze pro jedno napajeci
napéti. Vzdy zkontrolujte, zda napajeci napéti
odpovida napéti na vykonovém stitku.

Vase naradi DEWALT je chranéno
D dvojitou izolaci v souladu s normou
EN 60745; proto neni nutné pouziti
uzemnovaciho vodice.

VAROVANI: Modely s napéjecim
A napétim 115 V musi byt pouzivany

s bezpecnostnim izolacnim

transformatorem s uzemriovaci

mriZkou mezi primarnim

a sekundarnim vinutim.

Tato jednotka je uréena k pouZiti
ve spojeni s bezpecnostnim
transformatorem vyrobenym podle
norem BSEN61558 a BS4343. Nikdy
nepracujte s naradim bez pouZiti
transformatoru.
Dojde-li k poSkozeni napajeciho kabelu, musi byt
nahrazen specialné pfipravenym kabelem, ktery
ziskate v autorizovaném servisu DEWALT .

Vyména sit'ové zastréky
(pouze Velka Britanie a Irsko)

Budete-li instalovat novou zastréku napajeciho
kabelu:

* Bezpecné odstrarite starou zastréku.

* Pripojte hnédy vodi¢ ke svorce pod napétim
na nové zastrcce.
» Modry vodic¢ pripojte k nulové svorce.
VAROVANI: Na zemnici svorku
nebude pripojen Zadny vodic.

Dodrzujte montazni pokyny dodavané s kvalitnimi
zastrckami. Doporuéena pojistka: 13 A.

Pouziti prodluzovaciho kabelu

Je-li pouziti prodluzovaciho kabelu nutné, pouzijte
pouze schvaleny typ kabelu se 3 vodici, ktery je

vhodny pro pfikon tohoto naradi (viz technické
udaje). Minimalni prufez vodice je 1,5 mm?;
maximalini délka je 30 m.

V pfipadé pouziti navinovaciho kabelu odvirite
vzdy celou délku kabelu.

MONTAZ A SERIZENI

VAROVANI: Z divodu snizeni
rizika zranéni pred nasazenim
nebo sejmutim prislusenstvi, pred
Jjakymkoli sefizenim, pred vyménou
ndastavcu nebo pred provadénim
oprav zarizeni vypnéte a odpojte
napadjeci kabel od sité. Ujistéte se,
zda je spoustéci spinac v poloze
vypnuto. Nahodné spusténi muze
zpusobit traz.

Bo¢ni rukojet’ (obr. 2)

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
A urazu, VZ"DYpouz"ivejte vrtacku se
spravné nasazenou bocni rukojeti.
Nedodrzeni tohoto pokynu miize
mit za nasledek sklouznuti rukojeti
béhem prace s naradim a naslednou
ztratu kontroly. Z divodu maximalni
ovladatelnosti drzte naradi obéma
rukama.

S touto pfiklepovou vrtackou je dodavana boéni
rukojet’ (e). Upevriuje se na predni ¢ast krytu
pfevodovky, jak je znazornéno na obrazku 2 a Ize
ji otocit 0 360° k pouziti jak pro levaky, tak i pro
pravaky.

Poté, co je bo¢ni rukojet natoena do zvolené
polohy, méla by byt zatlacena smérem vzad tak,
aby se drazky (k) na hrané okraje bo¢ni rukojeti
plné nasunuly na vy¢nivajici zoubky (m) spodni
strany skfiné prfevodovky. Boc¢ni rukojet je poté
dotaZenim ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek
bezpecéné uchycena.

OBSLUHA

Pokyny pro pouziti
VAROVANI: Z diivodu snizeni
rizika zranéni vypnéte naradi
a odpojte napdjeci kabel od sité
pred nasazenim nebo sejmutim
prislusenstvi, pred jakymkoli
serizenim, pred vyménou ndstavcu
nebo pred provadénim oprav.
Ujistéte se, zda je spoustéci spina¢
v poloze vypnuto. Nahodné spusténi
muZe zplsobit uraz.
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A VAROVANI:
* VZdy dodrzujte bezpeénostni
predpisy a prislusna narizeni.

* Z duvodu omezeni rizika
zpusobeni zranéni VZDY zajistéte
pevné ukotveni nebo upnuti
obrobku. Provadite-li vrtani tenkého
materialu, pouZijte jako podloZku
drevény hranol, abyste zabranili
poskozeni materialu.

Z davodu sniZeni rizika drazu,
vZdy pouzivejte vrtacku se
spravné nasazenou bocni rukojeti.
Nedodrzeni tohoto pokynu miize

mit za nasledek sklouznuti rukojeti
béhem prace s naradim a naslednou
ztratu kontroly. Z divodu maximalni
ovladatelnosti drzte naradi obéma
rukama.

Nepokousejte se utahnout nebo
uvolnit vrtaky (nebo jiné pracovni
nastroje) uchopenim predni ¢asti
skli¢idla a zapnutim naradi. Mohlo by
dojit k poskozeni sklicidla a zranéni.
Riziko popéleni. VZDY pii vyméné
pracovnich nastroju pouzivejte
rukavice. Pristupné kovové casti
nafadi a pracovni nastroje mohou
béhem provozu dosahovat velmi
vysokych teplot. Malé ¢astecky
odlétavajiciho materialu mohou
poranit nechranéné ruce.

Spravna poloha rukou (obr. 6)
VAROVANI: Z divodu sniZeni rizika
vazného zranéni VZDY pouZivejte
spravny tchop nafadi, jako na
uvedeném obrazku.

VAROVANI: Z diivodu snizeni rizika
vazného zranéni drzte naradi VZDY
bezpecné a ocekavejte nenadalé
reakce.

Spravna poloha rukou vyzaduje, abyste méli jednu

ruku na bo¢ni rukojeti (e) a druhou ruku na hlavni

rukojeti (g).

Rychloupinaci skli¢idlo
(obr. 7-9)
DWD522, DWD524, DWD525, DWD530

Modely DWD522, DWD524, DWD525 a DWD530
jsou pro vyssi pohodli vybaveny rychloupinacim
skli¢idlem (c). Chcete-li do skli¢idla upnout

vrtak nebo jiné pfislusenstvi, postupujte podle
nasledujicich kroku.

1. Jednou rukou uchopte zadni polovinu skli¢idla
a druhou ruku otocte predni polovinu sklicidla
proti sméru pohybu hodinovych rucicek, jak je
znazornéno na obrazku 7. Otacejte az do té
urovné, aby se skli¢idlo dostate¢né otevrelo
a bylo tak mozné do néj vlozit pozadovanou
nasadu.

2. Do skli¢idla zasurite nasadu vrtaku prameéru
okolo 19 mm (3/4") a uchopenim rukou za
zadni polovinu objimky skli¢idla s otac¢enim
predni poloviny ve sméru hodinovych ruci¢ek
sklicidlo dotahnéte. Poté, co je skli¢idlo
témér dotazeno, uslysite cvaknuti. Po 4—-6
cvaknutich je nasada ve sklicidle pevné
dotazena.

3. Chcete-li pracovni pfislu$enstvi uvolnit,
opakuijte vySe uvedeny krok 1.

A VAROVANI: Nepokousejte se utahovat
vrtaky (nebo jiné pfislusenstvi)
uchopenim pfedni casti sklicidla
a otacenim naradi. Mohlo by dojit
k poSkozeni sklic¢idla nebo k zranéni.

DEMONTAZ RYCHLOUPINACIHO SKLIGIDLA
(OBR. 8)

Upnéte do sklicidla krats$i stranu Sestihranného
klice 6 mm (1/4") (neni soucasti dodavky), nebo
klice vétsi velikosti. Pomoci mékkého kladiva
nebo kousku dfeva ostfe udefte na delSi stranu
klice proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek. Tim
dojde k povoleni skli¢idla a skli¢idlo bude mozné
vySroubovat rukou.

MONTAZ RYCHLOUPINACIHO SKLi€IDLA
(OBR. 9)

Skli¢idlo nasroubuijte na hfidel rukou, co nejvice
to pujde. Upnéte do sklicidla krat$i stranu
Sestihranného klice 6 mm (1/4") (neni soucasti
dodavky), nebo klice vétsi velikosti. Pomoci
mékkého kladiva ostie udefte na del$i stranu klice
ve sméru chodu hodinovych rucicek.

Skli¢idlo s upinanim nasady
pomoci klice (obr. 1)
D21570

Model D21570 je vybaven skli¢idlem s upinanim
nasady pomoci kli¢e (c). Chcete-li do sklicidla
upnout vrtak nebo jiné prislusenstvi, postupujte
podle nasleduijicich kroku.

1. Rukou objimku skli¢idla dotahnéte.

2. Do kazdého ze tii otvor(i vlozte kli¢ a sklicidlo
ve sméru chodu hodinovych ruci¢ek
dotahnéte. Je dulezité sklicidlo dotahnout
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klicem ve vSech tfech otvorech, aby nasada
neprokluzovala.

Nasadu vyjmete tak, Ze klicem zasunutym
pouze v jednom z otvor( skli¢idlo otac¢enim
proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek povolite
a poté jej uvolnite rukou.

Kterékoliv autorizované servisni zastoupeni
spole¢nosti DEWALT muze misto skli¢idla

s upinanim nasady pomoci kli¢e nainstalovat
rychloupinaci sklicidlo.

Hloubkovy doraz (obr. 2)
NASTAVENi HLOUBKOVEHO DORAZU (I):

Povolte rukojet’ (e) a hloubkovy doraz posurite
tak, aby vzdalenost mezi koncovou €asti dorazu
a koncovou ¢asti vrtaku odpovidala pozadované
hloubce vrtani. PFi vrtani s hloubkovym dorazem
ukoncete vrtani, jakmile se doraz dostane do
kontaktu s povrchem materialu.

Vrtani

Otocte objimkou podle obrazku na symbol vrtaku,
pokud chcete vrtat, nebo na symbol kladiva, pokud
chcete vrtat s pfiklepem. Do skli¢idla upnéte

a utahnéte poZadovany typ vrtaku.

VRTANI

Pomoci voli€e rychlosti zvolte poZadovany rozsah
otacek a momentu tak, aby otacky i moment
odpovidaly planované pracovni operaci.

1. Pro vrtani do DREVA, pouZivejte spiralové
vrtaky, ploché vrtaky, hadovité vrtaky
a korunové vrtaky. Pro vrtani do KOVU,
pouzijte spiralové vrtaky z rychlofezné oceli
nebo korunové vrtaky. Pfi vrtani do kovu
pouzivejte mazivo. Vyjimkou jsou litina
a mosaz, které musi byt vrtany na sucho. Pro
vrtani ZDIVA, pouzivejte vrtaky s karbidovymi
hroty nebo vrtaky do zdiva. Plynuly
a rovhomérny odvod prachu indikuje spravnou
rychlost vrtani.

2. Vzdy vyvijejte na naradi tlak v ose vrtaku.
Pouzivejte pfiméfené velky tlak, aby zajistili
dostate¢ny vykon vrtaku, ale netlacte na vrtak
prili§, aby nedoslo k zastaveni motoru naradi
nebo k ohybu vrtaku.

3. Drzte nafadi pevné obéma rukama, abyste
mohli regulovat pohyby vrtaku.

VAROVANI: Zpiisobi-li pfetizeni nahly
krut, mize dojit k zastaveni vrtacky. Pri
praci vZdy ocekavejte, ze muze dojit
k zablokovani naradi. Drzte naradi
pevné obéma rukama, abyste mohli
regulovat krut vrtaku a abyste zabranili
zpusobeni zranéni.

4. DOJDE-LI K ZASTAVENI VRTACKY, je
to obvykle zplisobeno jejim pretizenim.
IHNED UVOLNETE SPOUST, vytahnéte
vrtak z obrobku a urcéete pFicinu zastaveni.
NEPOUZIVEJTEOPAKOVANESPOUSTECI
SPINAC, ABYSTE SE POKUSILI
O ROZTOCENi ZABLOKOVANEHO
VRTAKU - TiMTO ZPUSOBEM BY MOHLO
DOJIT K POSKOZENi NARADI.

5. Chcete-li minimalizovat zaseknuti vrtacky nebo
poruseni materialu pfi provrtani, snizte tlak na
vrtacku a nechejte vrtak jednoduse proniknout
posledni ¢asti vrtaného otvoru.

6. Pfi vytahovani vrtéaku z vyvrtaného otvoru
nechejte motor v chodu. Tak zabranite
zablokovani vrtaku.

7. Ma-li vrtacka k dispozici regulované otacky,
pouziti prabojniku pro oznaceni bodu vrtani
neni nutné. Pfi zahajeni vrtani pouzijte
nizké otacky a jakmile bude dira dostatecné
hluboka, aby bylo zamezeno vyskoc€eni vrtaku
z diry, zvySovanim tlaku na spoustéci spina¢
zvySujte otacky.

VRTANI S PRIKLEPEM

1. Vrtejte pouze takovou silou, abyste zabranili
nadmérnému odskakovani vrtacky nebo
Lstoupani® vrtaku. Prili§ velka sila zptsobi
nizsi otacky vrtaku, prehrati vrtaku a nizsi
rychlost vrtani.

2. Vrtejte pfimo a udrzujte vrtak v kolmé poloze
vzhledem k pracovni plose. BE€hem vrtani
nevyvijejte na vrtak bocni tlak, protoze by
doslo k zaneseni drazek vrtaku a rychlost
vrtani by se sniZila.

3. Dochazi-li pfi vrtani hlubokych otvord
k poklesu rychlosti vrtani, nechejte naradi
v chodu a vytahnéte vrtak ¢astecné z otvoru,
aby doslo k snadnéjSimu odvodu nedistot
z vrtaného otvoru.

4. P¥i vrtani do zdiva pouzivejte vrtaky
s karbidovymi hroty nebo vrtaky do zdiva.
Plynuly a rovnomérny odvod necistot z vrtané
diry signalizuje spravnou rychlost vrtani.

VRTANi DIAMANTOVYMI VRTAKY
D21570

Model D21570 je zkonstruovan k suchému vrtani
do zdiva diamantovymi vrtaky o priméru az
127 mm.

P¥i vrtani diamantovymi vrtaky do zdiva nad témito
prameéry a pfi vrtani diamantovymi vrtaky béznych
praméra do zdiva a betonu, doporu¢ujeme
pouzivat diamantové jadrové vrtaky DEWALT
D21580, D21582 nebo D21583.
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Pokud je primér diamantového jadrového vrtaku
v rozsahu 22—-68 mm, pouzijte rychlost 2. Pokud je
prumeér diamantového jadrového vrtaku v rozsahu
68 az 127 mm, pouzijte vzdy rychlost 1.
PFi volbé prislusenstvi se fidte doporu¢enim
vyrobce jadrového vrtaku.
POZNAMKA: Vzdy pouzivejte jadrové vrtaky
s integrovanym stfedicim vrtakem.
1. Stfedici vrtak vlozte do drzaku ve stfedové
¢asti jadrového vrtaku.
Vrtejte nizkymi otaCkami, az jadrovy vrtak
pronikne do materialu pfiblizné 5-10 mm.
2. VrtaCku vyjméte a odpojte od elektrické sité.
3. Z drzaku vyjméte stfedici vrtak.

4. VrtaCku pfipojte k elektrické siti a do
predvrtané ¢asti materialu vlozte jadrovy vrtak.

5. Zagnéte vrtat a otacky zvysujte az na plnou
rychlost. vrtejte do pozadované hloubky.
UDRZBA
Vase naradi DEWALT bylo zkonstruovano tak,
aby pracovalo co nejdéle s minimalnimi naroky na
adrzbu. Radna péde o naradi a jeho pravidelné
¢isténi vam zajisti jeho bezproblémovy chod.
VAROVANI: Z divodu snizeni
A rizika zranéni pred nasazenim
nebo sejmutim prislusenstvi, pred
Jjakymkoli sefizenim, pred vyménou
ndstavcu nebo pred provadénim
oprav zarizeni vypnéte a odpojte
napajeci kabel od sité. Ujistéte se,
zda je spoustéci spinac v poloze
vypnuto. Nahodné spusténi mize
Zpusobit uraz.

O

e
Mazani

Vase naradi bylo fadné namazano jiz ve vyrobé.

V zavislosti na pouziti, po dvou az Sesti mésicich,
zaSlete naradi do autorizovaného servisniho centra
ke kompletnimu vycisténi, kontrole a promazani.
Naradi trvale pouzivané ve vyrobé bude vyZzadovat
CastéjSi mazani. Také naradi, které neni delSi dobu
pouzivano, by meélo byt pfed opétovnym uvedenim
do provozu znovu hamazano.

drazkach a v jejich blizkosti nahromadi
prach a necistoty, ofoukejte naradi
proudem suchého stlaceného vzduchu.
Pri provadéni tohoto ukonu tdrzby
pouzivejte schvalenou ochranu zraku
a schvaleny respirator.

VAROVANI: K &isténi nekovovych
soucasti naradi nikdy nepouzivejte
rozpoustédla nebo jiné agresivni

latky. Tyto chemikalie mohou oslabit
materialy pouZité v téchto castech.
PouZivejte pouze hadrfik navihceny

v mydlovém roztoku. Nikdy nedovolte,
aby se do naradi dostala jakakoli
kapalina. Nikdy neponorujte Zadnou
cast naradi do kapaliny.

c VAROVANI: Jakmile se ve vétracich

Doplrikové prislusenstvi

VAROVANI: ProtozZe jiné pfislusenstvi,

A nez je pfislusenstvi nabizené
spolecnosti DEWALT, nebylo s timto
vyrobkem testovano, muze byt pouZziti
takového prislusenstvi nebezpecné.
Chcete-li snizit riziko zranéni,
pouzivejte s timto naradim pouze
prislusenstvi doporu¢ené spole¢nosti
DEWALT.

DalSi informace tykajici se prislusenstvi ziskate
u autorizovaného prodejce.

Ochrana zivotniho prostredi

E Tfidte odpad. Tento vyrobek nesmi byt

vyhozen do bézného domaciho odpadu.
I

Pokud nebudete vyrobek DEWALT dale pouzivat
nebo prejete-li si jej nahradit novym, nelikviduijte jej
spolu s béznym komunalnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku v tfidéném odpadu.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci
a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkul
<9 a obalovych materialu. Opétovné pouziti
recyklovanych materiald pomaha chranit
Zivotni prostfedi pfed znecisténim
a snizuje spotfebu surovin.
Pri zakoupeni novych vyrobkt vam prodejny,
mistni sbémy odpadu nebo recyklacni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadu z domacnosti.
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Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru

a recyklace vyrobk( DEWALT po skonceni jejich
provozni zivotnosti. Chcete-li ziskat vyhody této
sluzby, odevzdejte prosim vas vyrobek kterémukoli
autorizovanému zastupci servisu, ktery naradi
odebere a zajisti jeho recyklaci.

naleznete na pfislusné adrese uvedené na zadni
strané tohoto navodu. Seznam autorizovanych
servisi DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com.

zst00528566 - 06-01-2023
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ZARUKA

EVROPSKA ZARUKA
NA ELEKTRICKA NARADi DEWALT
V TRVANi 1 ROKU

Spole¢nost DEWALT je presvédcena o kvalité
svych vyrobkll a poskytuje 1letou zaruku pro
profesionalni uzivatele tohoto vyrobku. Tato
zaruka zadnym zplUsobem neovlivni vase
smluvni prava jako profesionalniho uzivatele
nebo vaSe zakonna prava jako soukromého
neprofesionalniho uzivatele. Tato zaruka je platna
ve vSech €lenskych statech EU a evropské zony
volného obchodu EFTA.

V souladu s platnymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky na elektrické nafadi DEWALT,
které jsou k dispozici u mistniho zastupce
spole¢nosti DEWALT, u autorizovanych prodejct
nebo na internetové adrese www.2helpU.com,
plati nasledujici, pokud do 12 mésicl od data
zakoupeni dojde u vaSeho vyrobku DeEWALT
k zavadé v dasledku vady materidlu nebo
$patného vyrobniho zpracovani, spole¢nost
DEWALT mUze zdarma vyménit v§echny vadné
Gasti, nebo dle vlastniho uvazeni, maze zdarma
vymeénit celou reklamovanou jednotku.

Spole€nost DEWALT si vyhrazuje pravo odmitnout
jakoukoli reklamaci v ramci této zaruky, ktera neni
podle nazoru zastupce autorizovaného servisu
v souladu s uvedenymi smluvnimi podminkami
evropské zaruky DEWALT.

Budete-li vyzadovat reklamaci, kontaktujte
nejbliz§iho autorizovaného prodejce nebo
vyhledejte  nejbliz8§i autorizovany servis
DEWALT na internetu, v katalogu DEWALT nebo
kontaktujte prodejce DEWALT na adrese, ktera je
uvedena v tomto navodu.

Seznam autorizovanych prodejcd DEWALT
a vS8echny podrobnosti o naSem poprodejnim
servisu naleznete na internetové adrese:
www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 261009 772

Fax: 261 009 784

Servis: 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 577 008 550,1
Fax: 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

KR E S SPOL. S.R.O.
Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem
794 01 Krnov

Tel.: +420 603 891 357
www.kres.cz

zakazky@kres.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

12/2022
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ZARUCNI LIST

GO

ZARUCNY LIST

DEWALT

TYP VYROBKU:

&>
GO

Vyrobni kéd

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny
Podpis

Peciatka predajne
Podpis

(¢ Dokumentace zaruéni opravy

G Dokumentacia zaruénej opravy

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Pegiatka
dodavky objednavky Podpis
Adresy servisu Band servis KRE S spol. s.r.o. Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Cvilinska 325/ 7, Pod Cvilinem Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin CZ-794 01 Kmov Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

12/22

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Tel.: +420 603 891 357
e-mail: zakazky@kres.cz
www.kres.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.. 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
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